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Translation: If one forgot or accidently failed to recite Tefilas Mussaf, it is not possible to compensate for
omittingLefilas Mussaf by reciting a second Shemona Esrei during Tefilas Arvis'. Compensating for an omitted
Tefila is a rule that applies only for Tefilos that represent requests for compassion. That wonld include all Tefilos
exceept for Tefilas Mussaf. Tefilas Mussaf is different than the other Tefilos in that it was instituted for one
purpose only; to commenorate the bringing of the Korban Mussaf. We do so by referring to the particulars of the
sacrifice during Shemona Esrei. Because of the close connection between Tefilas Mussaf and the Korban Mussaf,
the rules of Korbanos apply to Tefilas Mussaf. Concerning Korbanos, once the time to bring the Korban expires,
no means of compensating for failing to bring the Korban are afforded. "That same rule wonld apply to reciting
Tefilas Mussaf. If the opportunity to recite Tefilas Mussaf expires, no opportunity is given to compensate for
missing Tefilas Mussaf.  Shonld we not apply the same rule to the other Tefilos that were essentially established
to commeniorate sacrifices that were brought in the morning, afternoon and evening? The rules for bringing the
Korban Mussaf provided that it could not be bronght at night. However, concerning the Korban Tanid (the
morning and afternoon sacrifice) we find that the sacrifice was allowed to burn even after the time of Mincha.
Tefilas Mussaf differs from the other Tefilos in a second way as well. Tefilas Arvis, Shacharis and Mincha
represent prayers of compassion. 1f a person wants to pray that type of prayer continnonsty, he may do so. That is
why one can compensate for missing one of those Tefilos. When compensating for missing one of those prayers, one
zs stmply acting like a person who is praying continnously. We cannot say that by missing the deadline for
reciting the prayer the person is barred from reciting a similar prayer.  However, Tefilas Mussaf was not
composed to be a prayer of compassion but was composed to commenmorate a sacrifice based on the rule provided by
the Prophet Hosea: let the words of our months be accepted as a substitute for bringing the actual sacrifices. As a
result the rules for sacrifices are applied to Tefilas Mussaf. If one missed the deadline to recite Tefilas Mussaf, he

has forever lost the opportunity to commenmorate that sacrifice.
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1. Notin Tefilas Mincha because the time to tecite Tefilas Mussaf ovetlaps the time to recite Tefilas Mincha.
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Translation: Keep in mind that the deadline to recite Tefilas Mussaf is until darkness. As a result, so long as
darkness has not fallen, one can still recite Tefilas Mussaf. He can recite Tefilas Mussaf until darkness even if he
recites Tefilas Mussaf after he has recited Tefilas Mincha becanse it is still not the end of the day. In that case, he
25 not reciting a Tefila that compensates for having missed the prayer. He is reciting the prayer within its proper
time. In fact, there are circumstances when you might intentionally plan to recite Tefilas Mussaf after Tefilas
Mincha as 1 will explain in Siman 268, paragraph 4, with G-d’s help. When we said that one cannot
compensate for missing Tefilas Mussaf by reciting another prayer twice, we were referring to the possibility of
reciting Shemona Esrei twice in Tefilas Arvis, once to fulfill the obligation of Tefilas Arvis and once to
compensate for missing Tefilas Mussaf. 1t would be during Tefilas Arvis because Tefilas Arvis is recited when
the prior day has ended which represented the deadline for reciting Tefilas Mussaf. Once night falls, the time to
recite Tefilas Mussaf has ended and one can no longer commemorate the Korban Mussaf of the prior day.

The 2125 scts forth several important rules about m%on. Why may we compensate for missing

an opportunity to recite MDA DAL n%5n or N"27Y? Because they are QY7 NP2,

requests for compassion. Since it is appropriate for a person to engage in requests for
compassion from G-d all day and all night, he may compensate for missing an opportunity to

recite a prayer by adding a second recital of MY MM into the next prayer service (but only
to the next prayer service). We previously encountered the fact that our prayers are considered
requests for compassion when we came across the rule set forth by the 8”229 that 17850 is not

a NI IR AWy MBS, a ME¥D that is time bound. The 8”217 used that fact as his basis for
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Translation: As a result, women and Canaanite slaves are obligated to fulfill the Mitzvah of Tefila becanse it is a
Mitzvah that is not time bound. Rather the Mitzvalh is fulfilled as follows: each person must pray and supplicate
each day by first issuing praises to G-d, then by making bis personal requests and then by closing with praise and
words of thanks for the good that G-d bestowed upon him, each person expressing himself to the best of his ability.

The 2125 set forth a second rule: [=hta n%50 is unlike other MO in that if you miss the
opportunity to recite FDID nban, you do not recite a second MY ML during the following
mben. A question needs to be asked about this rule; i.e. which is the next mBN that follows
Ao N9ON? The B35 teaches us that the 9D that follows DM N1 is not MMM 120N,
Itis Y21y N?5N. That is the 99N at which you would have compensated for missing nosn
A2, if compensating for AR n55n was permitted. Why is it not MM N5DN? Because the
time to recite DA n5on ovetlaps the time to recite MMt nson.
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The 2125 provided a third rule: DM N%8N was established for one reason only, to be a
substitute for the D12 127D based on the rule: 13°NOL D7D -'ID'?WJL let the words of our
months be accepted as a substitute for bringing the actual sacrifices. That is why the deadline
for reciting DM 551 matches the deadline for bringing the DY 127P; i.e until darkness, the
same time limit for reciting MM N5, That also explains why the key words in M2 ADM
MY are the words that portray the DI 137D, We can confirm that the key words in /D2
MAEY AL are the words that portray the {iDW 1272 from the following:

N9 nawa 51 5w 500 SHenme - HPD ADT 9D NaR M5 DA AN Ty A
5747 N2, 03D 11972 pap KOW D7YN [ IN2 Naw S 9o oN LR KD naw S o

D32 *73) .NXY DI 137031 0 *THNI MM NN 75 M P0 R KD 19N Aoma

DY D PR BN

Translation: One who on Shabbos accidentally recited the words of Shemona Esrei as they are recited for the
weekday and failed to make any reference to Shabbos, did not fulfill his obligation to pray on Shabbos. If
however, he refers to Shabbos at some point as be recites the Brachos of the weekday Shemona Esrei, even if he did
not recite a special Bracha for Shabbos, he fulfilled his obligation to pray on Shabbos. RAMAH: Concerning
Tefilas Mussaf, even if all e said was: and we shall perform our obligations to bring the Tamid sacrifice and the
Korban Mussaf, he fulfilled his obligation to recite Mussaf Shemona Esrei for Shabbos. (Beis Yosef in the name
of the Rosh, in the chapter: Mi Sh’Maiso).

According to the N"137 a person who recites the weekday form of MY AL in place of the

Y AN A0 of NAW can fulfill his obligation to recite DM nban provided that he
includes the words: iDM 127221 01 SN2 MM NN ‘[’JB‘? tmivashyl

Further proof can be found in the following:
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Translation: 1t also appears from the Talmud Y erushalnii, about which I will write soon, that for Rosh Chodesh
and Chol Ha’Moed, their form of Shemona Esrei for Mussaf consisted of the weekday Shemona Esrei. In truth,
reciting the weekday Shemona Esrei on Shabbos and Y om Tov would be appropriate except that Chazal wanted
to keep the Shemona Esrei of Tefilas Mussaf short just as they shortened the Shemona Esrei for Shabbos and
Yom Tov. That is why if a person accidentally recited the weekday Shemona Esrei in place of the Mussaf
Shemona Esrei, he need not stop and he completes the weekday Shemona Esrei that he is reciting.

The following represents a by product of these rules:
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Translation: If a person forgot to recite Tefilas Shacharis on Shabbos, he does not compensate by reciting Shemona
Esrei twice at Tefilas Mussaf. Instead he recites Shemona Esrei twice at Mincha. A similar rule applies if a
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person forgot Tefilas Arvis and did not remember until after he recited Tefilas Mussaf. He can still compensate
for failing to recite Tefilas Arvis if the dealine for reciting Tefilas Shacharis had not pased. The fact that one
recited ‘T'efilas Mussaf does not interfere with his ability to compensate for failing to recite Tefilas Arvis. We will
discuss this further in Siman 422.

The time to recite fDID nosn overlaps not only the time to say 11 noen. It also overlaps
the time to recite "M N9ON:
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Translation: Tefilas Mussaf was established to be a substitute for the Mussaf sacrifice. Since the time to bring the
Mussaf sacrifice began in the morning, the time to recite Tefilas Mussaf also begins in the morning. However, it is
preferred that Tefilas Mussaf not be recited before Tefilas Shacharis. By the same token, the recital of Tefilas
Mussaf should not be delayed. Rather, it should be recited immediately after Tefilas Shacharis. If by chance one
recited ‘T'efilas Mussaf before Tefilas Shacharis, he has fulfilled his obligation of reciting Tefilas Mussaf since the
time to recite Tefilas Mussaf begins in the morning. The preferred time to recite Tefilas Mussaf ends at the
seventh hour of the day. However, if one recites Tefilas Mussaf after that time, he has fulfilled his obligation to

recite Tefilas Mussaf but he is considered a sinner based on the verse (1zefaniya 3, 18): 1 will gather those who
mourn far away for the solemn assembly, who were of you, who had borne for you the burden of insult. He has
fulfilled his obligation to recite Tefilas Mussaf since Tefilas Mussaf may be recited all day. If he forgot to recite
Tefilas Mussaf and night fell, he has no opportunity to compensate for missing Tefilas Mussaf because of the rule
that if the Mussaf sacrifice was not brought on the day it was scheduled to be brought, there is no means of
compensating for not bringing it. Stmilarly one who fails to recite Tefilas Mussaf in the right time is not given an
opportunity to compensate for missing the prayer because within the Mussaf Shemona Esrei prayer we refer to the
Mussaf sacrifice of the day. 1t would not be appropriate to say those words except on the day when the sacrifice
could be brought.  Not so concerning the other prayers. Although all the prayers were established as memorials to
the sacrifices, the prayers other than Tefilas Mussaf are different in that we do not refer to the daily sacrifices
within the words of the prayers. Instead the words were written in the plural number as a means of representing
the whole of the Jewish People. Therefore we can compensate for missing those prayers when we miss one of those
prayers on Shabbos even though on Shabbos those prayers consist primarily of words of praise. Since the Tefilos of
Shabbos were meant to mimic the weekday prayers, in that they are prayers of compassion, we can compensate for
missing one of them but we cannot compensate for failing to recite Tefilas Mussaf.
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